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1 Svirja var det, ja'

ORDEI FRl I I Ja, nog kan svenskar svirja Om

l nigon byser niAgot tvivel hidrom, sd

Alls Brenska | t y '

‘ aemnter o - o e v | forsbk att fA lyssoa ti en svensk
n'. ML y¥ira sig | denna avdelning Redak | major icke tillhérande fralsnings-
tionen ikifder sig dock intet moraliskt as V armds + ¢ +
"vu f0r | desss skrivelser yitrade Asikter I" mén) som just funnit ut att beva-

Gande regier ha vi emeliertid sett oee P ) V¢ 57 | .t a
nidanknde O o9 L !rxnlnxx.axnx.vn No. 157 icke vet var han
PA ens sidan av papperet och med bidck har stvirtan Nu ar det ju sant

| 2 Shoiv o tydiigl och kortfattat samt pd || .. ira folk ocksd sviris - ir

fhends som méjiigr 9. Undvik hae || & nd folk ocksd svirja, men nir

thka stfali met otika . | det betrilf kraftiga’ svordomar, sd
REDAKTIONEN ghr nog svensken | tetem

Vi SVENSKAR Om got sarskilt kraftigt uttryck

' nodvandigivis miste anlitas vid obe

T hagliga overraskningar och dylikt, sd

ndertecknad anser sig visse R . . S et dais
) man ju anvanda sig av det e
icke Aga ndgon representativ rittig . I ¢ . K, ett :I
SKa "go on Jetta utiryck, e osky
het och myndighet tt med
yREgn - sed be digt sAdant, och med inga som hilst

stamdhet och 4 andras vignar uttala
sig Over Amnet hidrovan
tillites, =4 jag
phgra intryck fatt
och aviryck vl svenskar specia
lisera utl

Men om det
nedteckna
frin uttryck

Onskade

Jak
som

VAl vetande, att vi svenskar kunna
tHiférakrivas minga goda egenskaper,
likvidl phstd da
ligs slddana Iyten karaktirs

drag ocksd vidhifta oss

ville jag att minga

och

Detta brev | och f6r sig utgdr ju ett
bevis pA att det gives svenskar, som
tro sig vara | besittning av formAgor
som |
tér dem

sjilva verket dro frimmande

(Och svensk Ar jag Jag Aar

gift med en kvinna av jaimtlindsk na

fastan

tionalitet)

Om man nu fdrsdker draga paralel
ler den germanska folkstam
till vilken vl svenskar hora, och
den anglosaxiska t. ex
mAnga svaga punkter | det firra lig

mellan
men

ret For att nu giva ndgot definitivt
exempel, sh kunna vi ju pidmna prin
cipen, som ligger utli “to beat a man
when he is down”, Denna svaga sida
karaktiriserar svenskarna | synner-
het

Det var pd grund av denna svaga
punkt, som Sveriges stormaktsvalde

stortade
Hypnotise de

t

stindiga fram
uraktlit Karl
XII att stadfista sina segrar och gbra
praktisk ny for

rad av

ghngarna, glomde

tta av dem, att | stal

let fullfdlja sin huvudiosa tillintetgo-
elsepolitik Men krukan brast pa
vag till brunnen

agsmil mellan. ungdom ar under

alla omstindigheter nigonting styggt,
svensk
DA fAr
utl

men slagsmil mellan

ar

ungdom
nAgonting virre
ligger
is down

man se

principen ‘to beat

when

som
he
motstindaren

a
man praktiseras
blo-

det

Aven sedan Egger

dande och sanslos vankas

“smor}’

Jag har bland engelsk ungdom Asett
en del brikiga upptriden, men aldrig
bhar jag den kimpen

dar sett fallne

misshandlas

Forra sommaren Asig jag ett par
upptriden pA Main st., Winnipeg, som |
gjorde ett visst Intryck pA mitt sven

Det ena bestod uti en ord
tid
cents,

SKA sinne
fakiningsdvoing mellan tvenne
ningspojkar det gillde fem
och naturligtvis var argumenteringen
kraftig

Den mindre av pojkarna var
ganska desperat, ty han hade, vad jag
kunde forstd, riatten pd sin sida; den
stOrre var mera lugn, ty han hade
makten pA sin sida. Efter en stunds
ordstrid small det: Den lille gav den
storre en duktig orfil. Nu kom rocken
av och skjortirmarna upp till axlar
na pA den storre. Jag skulle just till
att ropa pd en polis, dd den lille ka
stade sig omkull pA trottoaren. Den-
pa lilla mandver hade till f5ljd, att
rocken och skjortirmarna kommo pd
sin riatta plats igen, och de tvd fort-
gatan upp, muntert samspri-
med varandra. Moral 1: Makt

Moral 2: Takt ar ratt.

Det andra upptridet gick till sd
har En man kommer plotsii utru-
sande frdn en f. d. saloon, forfoljd av
tvenne andra. Niar flyktingen sdg sig
upphunnen, kastade han sig omkull,
erkdnnande sin underligsenhet. Har
respekterades dock icke denna mand-
ver. Sparkar och slag haglade runt
Ogonen pA den pA gatan liggande
mannen, tills ansiktet blivit “kupe-
rat” till oigenkinlighet. Och det sorg-
ligaste av glit var att fiyktingens an-
tagonister voro — svemskar. Atmin-
stone horde jag dem svirja pd sven-
ska

satte
kande
ar ritt

sd finna vi|

skorrande

ijud, gor lika sd god

verkan n kraftigaste svordom
Nar en svensk “cordwoodhuggare” t
ex. hugger av yxskaftet kl. 9 £ m.,
gor han | de allra flista fall sd hir
Forst t( ner han hela sitt svordoms-
| torraa lan stoppar han sin hégra
band | bakfickan och fiskar upp en
rund liten “box”, skruvar av locket,

pd vilket stAr att ldsa

Copenhagen
, stoppar boxens innehdll | mun-
nen, spottar minst tre ginger, och sd

Snuff

gAr han hem Om det ar vackert
att tugga snus? Hirpd Onskade jag
svara med redaktor Gustaf Bellanders
ord Vi skola inte tala om, att vi

tillhéra en civiliserad natiom, dd myc
ket Gver 50 proc

| Vad gor icke svensken {or en sup

;ugv.' ordsprik

| Det torde vidl knappast kunna be-
stridas, att svenskarna tycka om star
ka drycker. Hir | Canada kallas sid-
dana drycker “miAnsken”, och som att
venske alskar “upplysning”, sd dl

skar han helt naturligt “minskenet
pA logikens grund forsé
rkiaring till varfér det su-
et i Sverige, sd stiller
1 g g lit ¢ lematiskt Om
bet ker, att riges storloge

av virt lands befolk- |
ning pA minga stdllen tuggar snus”. !

| Det berittas nir Tolsto] var varn, |
| hans moder ofta blev varnad av gras- |
narpe Over de upptriden och historier }
| hemnes pojke var orsak till. Hennes
svar var alitid: L&t pojken hdllas, |
| han kanske med tidem blir nigot
stort. Modern hade ritt, vi alla veta
| vad Tolstoj blev Men skall den nu |
levande generationen fA niigon nytta |
av god litteratur frin JAH,K &r det |
min uppriktiga Onskan att han soart
ligger bort pofkstrecken

I 8CT 2 mars finnes ett
k. svar pA min av den 15 feb. Infér-
da redogobreise Over Hagglunds
mycket omskrivha monument 1 det

|
|
]
|
|
|
|
|
|
|
|

for den

mr

mianskliga huden
smi munnar kallade porer
| hilles hel
| hela kroppens

|

et N

|

Intet ir mera underbart &n den
Den andas genom
Om den

och stark, férbittrar den

De som ve av hudens kom-
plexa strukt nse den vird som ma-
ste lagas a besluta, vad som ar
det sakraste naste och béasta me
| del att appi s | av olycka eller
sjukdom

ta svar férsdker H. fortfarande inbi)- |
la lésekretsen, att hans uppgifter &r
sanna. Med all respekt for journall- !
ster och sérskilt mr Einhardt, vilken
ant med, skulle det ej
t forsoka protestera mot
Men frdgan | denna
r t r E: s uppgift, eller
original? Mir 1ke Ar nej, ¢ lika
litet sc rE ® att gora n J
A. H:s skr 8 agda amne. Som
jet @r 10 jag har ndjet
att skriva H. direkt, torde
et vara pa lats att giva orsa
ken {or drojsmilet
Alltsedan Anonymus och andra
lAngrandiga namn undertecknade
slser | pressen, och sedan den

iige pA fortrolig vig 6ga mot Oga
hade kraft nog att erkiinna sitt namn
utan | stéllet skét skulden pd en viss
annan var mitt beslut att lata
honom sjdlv anmila sig. Detta &r nu |
‘g)nr! sd utomordentligt att den
mist okunnige ej kan taga miste. NA
vil, for att ej férsbka plocka fjddrar-
vill jag dock

Mr. H. pA- |

person

vil

na av mr H:s rustning
vidrora ett dem
stAr sig vara sd gott uppvixt 1

Norris Lake distrikt, den or-

par av

som

och av

vetenskapliga ex

sOkan eftgr en
ch helande 1bstans
- It till slut funnits
i naturens eget varuhus av medicin
ska oOrter

s i

historia

ldens ar det
arat ikt Zam-Buk
I 1 andra fortjanster ager det den
sallsynta kvalit att faktiskt vaxa
hud pa na ns eget satt
ETT MIRAKEL INFOR EDRA 8GON
Helning av de skadade och sjuka
vivnaderna av a kostliga

sam ar ett mirakel

info

som kan utf

edra egna Ogon Barn minnas
Za Juk f e€ss stora kraft att lin
ira ras skador, u r det

att i b
kroniska
kraftiga anti sept

av eksem, revorm
ta och giftsar
ka och vivbildan
le egenskaperna hos Zam-Buk tillfér
sdkra framging Ater ha mAnga tu-
sen Zam-Buk allena att tacka for de-
ras kompletta befrielse frdn torteran
de hdmorrojder

Skiljande sig

de

fundamentalt och i

| aktion frdn vanliga oljor &r Zam-Buk

fri frdn djurfett och mineraldelar. Det

| ar hogligen forfinat och innehiller
ingen ingrediens som huden ej
snabbt kan absorbera. En femtio
cents ask av Zam-Buk mi spara er
dollars | lakarerdkningar Det édr ett|
enastidende preparat med ett stort
omréde av brukbarhet

saken tror han sig vara berdttigad att
utgjuta sina heldagsfunderingar i vil-
ken form helst. (Hade mr H
stannat vid Norris Lake tills det blev
frAga om mdbleringen av 6vre vAnin-

som

gen, tror jag sékert han hade blivit
mera fullindad, hur dAligt han &n |
héaller Norris Lake distriktet). Vida-
{ re tror han sig ocksd ha ritt att
skymfa anhdriga till vAra svenska
min frdn Norris L., som f6ll pA sin
post, genom att basuna det $48.00,

som kommer pA distriktets innevdna- |

| sig dessa dokument

res andel ej dr rattmitigt. Han, som
pAstAr sig vara néstan uppvixt rmr.t
skulle man vAga viinta Dbittre av
Stanna med funderingarna, bdsta H
Jag Ar siker pA att om det hade varit
frAga om ett monument for de levan
le, med mr H:s 1 n pdA toppen, ha-
de vi ej hort ni klaga Mr. H
har pa al Road
Detta ar ett fo utférbart
Det finns ma r en sidan
I r valdistr har pA de 3 sista
dren byggts 31 mil av “graded roads”,
ka en del dr grus pA, och flera
kommer det att byggas under den |
niarmaste framtiden Kostnaden var
fordelad enligt H:s program Men
fér att komma nidrmare mr H:s di
strikt, kan vi taga t. ex. den vig, som
blev bygd 1920—21, ledande frAn Teu
lon till 1% mil frAn mr H:s “claim”. |
Om det faller i smaken, kan vi kalla
den “Higglund Memorial Road”. Jag
| garanterar ocksd att “the honor” av

av r den rsta varlden
(Atm ar den det for nfgra Ar
A NGTO ingefir lika
st #lda NOV randisterna
foch ett fler rktra for
eninga b an har al
a t i r
dgor a gAng den
kvant va siffran pad superiet | de
olika Minderna A kidnner man sig
béjd foér att antaga, att maittlighets
supare Sverige icke finnas till an
nat &n i teorien
I Képenhamn fidste jag uppmirk
samheten vid att si minga krogar |
| ddarstddes buro svenska namn En
| “sakkunnig” upplyste mig emellertid

att de pA dessa

krogar voro svenskar, och da forstod

om flista kunderna
Jag

| Vad ovan sagts om svenskarna och
giller forhdllandena sidana
sig nér tiderna dro normala
Hade tinkt att sidga nfgot om sven
egenheter ndr det betriffar
viramani och flickobegi-
som jag icke vet, S
siddant hir,

superiet,
de te
skarnas
w!nnsr‘..l!v
| relse,
o B

det ju

men om

tycker om

For ovrigt funderar jag starkt pa

{att gA till Winnipeg | sommar, och
vem vet? Kanskg jag sagt f6r myc-
ket redan!

Nej, “Safety First!"”

Hugo Johnson.

Menisino, i mars, 1922

FRAN TEULON, MAN.

GAng ser man i vira
olika svensk-canadiska tidningar skri-
velser med nampet J. A Higglund
som underskrift Ar det t. ex. friga
om att fylla vakans av redaktorsplat-
sen f6r en arbetare- och farmartid-
ning, si finner vi honom *annonsera
sina kvalifikationer som typograf och
farmare frin Erinview. Xr det friga
om att fylla vira tidningar med bok-
lAnga artiklar om hjiltebragder, som
kan sitta en kvinna i hidarycknming
att onska det hon vore lycklig nog att
ha ett sidant exemplar till som, di
ha vi honem dir. Ar det friga om
att fylla vira hem med passande jul-
poem och berittelser, s finner vi
“redaktdren” dir. Ar det friga om
att bortjaga den minga glnger trista
tillvaron pd landet, sd finner vi ho-
nom én i skepnad av “dialoger” med

efter annan

Spara Edra Ogon

Om Ni icke kan se eller
lisa gott, eller har ho-
vudvirk och nervsvag-
het, si besik mig forst.
Det ir ogonen kanske.
H. RUFUS ISAACS, MM.OS.
Main & Dufferin, Winnipeg.

i tagna och omarbetade
frin hindelser | wvArt distrikt. in
upptrider han vid nigot higtidligt
tilifille med “surprice” | sin vil pas-
sande samt stitliga uniferm av fan-
junkargraden. Ibland ser vi | tidnin-
gen, att han har gitt ut pd landet for
att fi sig en eller tvl veckors vilbe
bovlig vila. Cch ritt som det ir ser
vi honom som {armare och skatte
betalande | Norris Lake distrikt un-
der en eller annan signatur, forsdkan-
de att vara de fortrycktas beskyd-
dare.

Dessa och minga andra “Jack of
all trades™ symptom av bonom samt

sd kan |
vara onddigt att g for laAngt. |

avtickningen kommer att bli limnad
i hinderna pA mr H., dA kan vi &n en
ging ha dran se honom i den vil pas-
fanjunkar-uniformen SA har
farmaren och- skattebetalaren. Si-
kert har mr H. missuttytt dessa ord
Vad vi menar med farmare, 4r en per-

| sande

vi

son,
vad farmen eller kreaturen pi farmen
ge | avkastning, som fAr
arbeta 12 a 15 timmar av dygnet | ge-
nomsnitt Aret runt, utan nigon vecka
| eller tvA av for att vila ut., En person
som kan giva “affidavit” pd att han
producerar minst nog pA sin farm fér
att livnira en kyckling for ett Ar. Vi-
dare, som sed f6r samme person, an-
vindas storsta delen dv de Aterstden-
de timmarna av dygnet till att rikna
| ut, hur han skall kunna betala skat-
ter, nir sedeln kommer. Denna i och
for sig sjidlv, spelar en stor faktor i
farmning, dels for att betala de vi-
gar och skolor, man har nytta av, dels
for att, om det kommer till knipan,
hava nlgot att om ndgon till
exempel vil disputera kvalifikationen
som farmare For mr H:s egen sé-
kerhet rdder jag honom att skaffa

FANN DEM DE BASTA
HON NAGONSIN BRUKAT

Vad Mrs. Parlee siiger om
Dodd’s Kidney Plfh
Sussex, N.B,, kvinna, som led av méin-
ga former av njursjukdom, lovsjun-

ger Dodd’s Kidney Pills.

Sussex, N. B, den 10 april (Speci-
elit). — Mrs. L. Parlee, som bor 4
Bread Street hiir, ir en annan av den
stora armé av canadiska kvinnor, som
alitid dro redo att siga ett gott ord
om Dodd's Kidney Pills. Var och en
av dem har ett skil.

“Jag har funnit Dodd’'s Kidney Pills
av stort virde for mig, “férklarar
mrs. Parlee. “Jag hade tyfus och det
gav mig ‘Milk leg’. Jag led ocksd av
kramp | musklerna, ryggverk, huvud-
verk och hjirtklappuning. Min sémn
var ojimn och ej vilande, jag var all-
tid trétt och hade mérka ringar under
Ogonen.

Jag tog tvi askar Dodd's Kidney
Pills och de bha gjort mig en hel
mingd. Jag har fummit Dedd's Kid-

a

eller personer, som existera av

en person

visa,

| ett
| Mr

forrdan han bogL‘

ver sig paA plattformen niista ging
Som jag fOrstdr av en viss persons
P4 sin tid givma rapport av redak-

torsaspiranten, ar han union man.

Angdende de kvalificerade krafter, |
som mr H. ndmner, &r ej mycket att |
anmirka. Dock, dr inte folket undvr-t
ligt? Det vidljer miést undermiliga
| individer att styra samhillet, och 14- |
ter, Overldgsna formigor och stor-|
patrioter stanna hemma for att klan~‘w
dra, samt finna fel pd allting 1)11\{
nu mr J.AH. tanker bli en skattebe-
talande (har menas ej “speculator ;‘

Rockwood, hur skulle det vara att
satta efte illorn i vederbdran
. Det kan hédnda blir svart
tt ta a lyxnamn, varmed

n v det hirliga svenska |
va i av mot mig. Om
s4 ar, ga de u att indraga négra
ranska or vilket fallet {1 nodfall
| har varit p& sistona mot mig Det
{ sméller ju lika hégt. Mr H:s evur“
av 2 mars innehdller en méngd av
nya frAgor och diskussionsidmnen |
Fragorna i sin helhet besvaras med
Som man baddar, fAr man ligga. El-|
ler kommer ni ihdg: Om var och en
syssla skoter, s& glr det vil evad |

css moter

Undertecknad ar varken imperia-

1
list, bolsjevist, eller ndgon annan -ist ]
Dock ér jag glad att ej behova bedja |
tillatelse, om jag Onskar nmsallai‘
12 Ars hart arbete i nigra uoilarn.{
H mitt indragande av |
hela municipalitet i min redogirelse.
Vad gor H.? Var mr McKinnels be-
garan om hjalp amnad till Norris L
distrikt? Var till hjdlp
nybyggarne Rockwood muniel-
palitet? Nej! Hjdlpen var amnad
och begird dessa, som i ett nir-
municipalitet 1921 fick sin
hagelstorm. Fick
var utsatt fér olyckan, de
pengar, som voro anslagna darfor pd
hosten 19217 Fick dessa de péangar,
som voro anslagna for dem pd vin-
tern 19227 Var god tag reda pd det.
Nej, Master J.A H., Norris Lake sven-
skarna ha aldrig pd den tid jag kiint
dem, vilket dr 13 &r, erhdllit eller be-
girt ndgot nodunderstdod, tack vare
den kdrnfriskhet, som de besitta. An-
giende vekryggarna som han tror sig
ha upptickt, fér all del, skét om
dem i fortsdttningen, sdsom hitintills
— en vial unnad sysselsidttning. Slut-
ligen_tycks H. ha blivit bedragen, att
saken ej pd lampligt sétt blivit ned-
tystad. Min princip ir: om skalkar
locka dig sA — fA dem fram i ljuset.

Som det dar sista gAngen jag ordar
om saken med bihang, ber jag till
tidningen f& frambidra mitt tack for
visat tdlamod

om

kritiserar

den amnad

at av
at
grdnsande
forstord

groda av

dessa, som

Otto Helander.

DEN ANDRA SIDAN.

I den strid, som féljde pd pastor
Karl A. von Lehnsburgs besdk hir i
Wadena forliden november, blev dven
undertecknad indragen. Det torde
dirfor tillitas mig framstilla den an-
dra, eller min sida 1 saken.

Pastor Lehnsburg hade hallit sitt
foredrag infdr en fitalig publik |
goodtemplarnes ball, § mil norr om
Wadena. Diérefter framtridde under-
tecknad och talade nigra ord. Jag
minnes ej orden, men huvudtankarna,
som framstilides, mitte indi ha va
rit ungefir fdljande: (a) Ett bekla
gande Gver att sd fA voro nirvaran-
de. Motet var ju tilikinnagivet dven
{ Forum och enir si minga svenskar
i trakten ha Forum, sd borde de veta
om métet; (b) att kollekten tillfal-
ler pastor Lehnsburg till hjdlp for
hans resa m. m.; (c) att

njurarna. Friga edra grannar om
Dodd’s Kidney Pills e dro de mest
phlitliga av alla njuriikemedel.

ney Pills den bista jag bru- | Lehnsb
kat™.
Mrs. Pariees sjukdom kom frias

hardt framhillit, att Forums finanser
voro | shdant skick, stt mihinds en-
dast av

| sitt

| inskrinkthet, okunnighet
| orsaker

Forum; (d) ifall Forum var sd nira
slut, om dA nigot kunde giras
for att ridda den och dndra den pd

sd sitt att den | de politiska och eko- |
skulle bibebdlla sin '
nirvarande liggning | fribhetens tec- |
ken, men pd de kyrkliga eller andeli-

nomiska fiiten

ga omridena stillas pd Gudstrons
kiippfasta grund i stillet for att std
pd otrons iésa sand. Korteligea, tan-
ken var om ndgot kunde goras for att
bibebdlla Forum vid liy | striden for

| proletariatets, det ir, det vanliga fol-

ekonomiska och politiska frigd-
si att striden skulle ut
kimpas pA trons grundval och tiduin-
gen sAlunda pd samma giAng &ven kun
bli ett sprikror {6r dem svenska
evangeliska lutherska Canada konfe

men

na

nsen

Dessa aro huvudtankarna, som jag

ramstallde vid namnda tilifdlle. Det
klart tt omnampande om Fo-

tvingade pastor
Lehnsburg att dven ytira sig | saken

ms stalining m. m

I sitt foredrag hade han annars ej

nimnt vagot om Forum
Det smirtar mig att min oforsiktig
t omnamna Forums ekonomiska
eller herr Einbardts
Adraga pastor Lehns-
burg mycken illvilja,
och kanske Han
forfoljelse frdn en del bigotta eller
inskrankta religiosa sekter och frdm
annat hall sd att det kunde vara mer
4n nog utan att det nu skulle bli mer
fran Forum hdllet, dir man berémmer
sig av tolerans, frihetssinne o.s.v. Om
det dr ndgot ont i det jag anforde pa
hallen, som ovan ompamnts, sd @r
det mig, man bor skilla pd och icke
pa pastor ‘Lehnsburg

Ma nu tillAtas mig att giva en
mer detaljerad framstidlining for att
klargora mina A&sikter eller mitt for-
hdllande till de frigor, som hir ovan
vidrorts

stdallning
larom, skulle

s&

lidande har

det

For det forsta md jag di uttrycka
mitt erkiénnande till herr Einhardt
for hans politiska och ekonomiska av-
handlingar i Forum. Han visar sig
dar ha en éppen blick pd tidens krav
och férhAllanden och férer sméfolkets
talan i dessa frigor. Jag menar dir-
med att han forfiktar sddana refor-
mer pd dessa omrdden, som, om de
forverkligas, enligt min uppfatating
komma att ldnda till
allminhetens bdsta. Men det hindrar
icke, utan att del som skulle 1A
kanske den storsta nytta av dessa
reformer pA grund av missfirstielse,

en

motsgitta sig sddana

Emellertid det dr dessa och an
artiklar 1
fragor,
giva Forum
forsok att frigora det
1 ekonomiskt och
tiskt slaveri bora uppmuntras, och
didrfor har jag havt Forum

mer
politiska, och
enligt min
sitt virde. Alla
vanliga folket
diarmed

dra sociala,

ckonomiska som

mening

aven

poli

Men nar det giller trons eller det

! religiésa omrédet, dd kan jag icke
vara med HKinhardt eller Forum ling.
re Det dr min liviiga oOvertygelse

och forvissning, att det finnes en Gud

och ett liv efter detta, att bibeln &r

{ Guds ord och en Guds uppenbarelse

Det ar denna tro, som férnekas
ofta dr foéremll for Atléje i Fo-
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ot enemg'er of N,
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digt om vetemskap, upplysning, osv
Aven om det ej betalar sig att for

En Trogen Radgivare 1

svara tron, sd 1At mig dndA fA fram- M 2

’ och en Verklig Sk

iraga ndgra skil f6r densamma. Ett att ar

stdant skal i forstandets enter || RADDNINGS-ANKARET
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Det finnes en del skrivare dven | — Den &r av viki for folk som

. Smaa gifta sig, eller som leva * olynk

Forum, som giva det intrycket, att de gt Akxtensk: ~ Den beskriver vida
1 ty 1w i s 1 o ° [X!

synes tro sig sjilva begripa allt som ,';" ;‘ ‘:':::‘ :'d ':."" do “;':".::

s ellan himmel och jord, och som Svaghet, Nervositet, Impotens,

_”"M litet Manssvaghet, Ofruktsambet, Minnes-

DA man liaser sddant

svagh®t o. & v. och firklarar, hur des
vet man antingen man skall gri sa f0r kunns upphiwas! Detla
t S oskattbars, odverwriffligs verk, 250 gl
ta eller At sAdan sjalviorhivelse dor, |amna vi mot Andandet av 2
eh pAflugen dumhet. Det dr | sndr l_[f:’::’::,"' denza smnons, (Regt
| rit strid med Sokrates uppfattning . . .
raklet forklarade ju honom vara M‘ A‘ Emm “Cdxd
.
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1 visaste |
kunde

Grekland. Sokrates Institute

ej forklara, huru han kunde 684 Union Avenue, New York.
vara det, om det ej berodde diirpd, att Inkarporerst 1880 | enlighet med
han, Sokrates, visste sdA mycket, att arne for undertyckandet av

Var god nima Svensks
Canads Tidningen.

han ingenting visste, vilket de dvriga
vise d@nnu icke hade lirt.

Vetenskapen kan analysera em liten
blomma och definiera alla dess kemj- |
ska bestindsdelar. Sasom det synes, |
kan den veta allt som man kan veta |
och likvil kan den icke
sammansatta- dessa bestAndsdelar, sd
att det blir liv. Ja, vetenskapen vet
icke ens, vad liv &r. Hur klok och
mirkvirdig ménniskan én tror sig va- |
ra, sd kan hon icke begripa livet, och
annu mindre rda dver ddd eoch liv

J. E. Stendahl

DAM. & HERRSKRADDARE

Specialist i skinnarbeten.
Reparationer utféras prompt
och billigt
315 LOGAN AVE. WINNIPEG.

om blomman

—

Vetenskap kan berikna planeternas | D& myndigheterna | Brockenridge,
och manga av de dvriga stjirnornas | Texas, hiirom dagen anstillde en ras
ghng och rorelser i himlarymden. Men | *'# I ett hus for hyresgister, funno
nér det kommer till fragam: “Vem | 1€ ©tt antal halvgallon-buteljer, som
satte dem eller den forsta i rorelse, sd | innehdllo whiskey, | det femte bemet

blir det ett oldst problem. Det dng- (P3 ©tt bord. Benmet var urhilkat.
liga kan icke fatta det odndliga. Virdinnan botfilldes $100

Den minskliga vetenskapen kan ic- | SRS
ke ens forklara, vad som fororsakar| Mrs. Fugenie Dickerman | Somer

ville, Mass., stimde nyligen sin svir
moder, Mrs. Minnie Dickerman, pA em
skadeersittning av $100,000, emedan
sitt  inflytande
brytning

det vackra norrskenet pA himlavalvet,
o v |
Om vi nu gd till Guds uppenbarel-

s

svirmodern

genom
son vdllat

i Ordet eller i bibeln, sd finna vi | OVer sin mellan

ser

kanske dnnu tydligare skidl fér tronm. honom och hans hustru. Sonen &r 26
Lis profetian! I trots av att den &r Ar gammal och hans hustru 60 Ar. Es
| skriven av olika ménskliga redskap { jury tillerkiinde henne ett skadestAnd

av $32,600,
jury i

jat i ett mil av denna art

det
Massachusetts

storsta som nlgon

pAgonsin bevil-

eller forfattare, som hade olika bild
ning och levde under olika tider och

forhAllanden m. m., sd &r dir dock en

helgjuten enhet Kristus ar profeti- | - —
ans och bibelns medelpunkt. Daniels Nir' Frank H. Punshon, ®om till
bok dr ju en virldshistoria skriven || pragt 55 av sina 81 Ar bakom fingel-
—_— - : semurar, 16sgives frAn House of Cor-
(Forts. 4 sid. 2.) | rection | Chicago, fAr han en fri
———— | stad hos dr Nellle F. Johmnson, 7031
PA “Buffalo Bills” farm 1| Cody, | Wentworth Ave., som lovat att taga

|
Wyo., dmnar staten Wyoming resa en | hand om den gamle och giva honom
minnesstaty, modellerad av mrs. Ger- | ett hem Punshon har linge uttryckt
trude Vanderbilt Whitney, av Buf-|en onskan att bH | tilifille att f& visa
falo Bills, eller, som han ritteligen [ att han nu #ntligen ar reformerad
hette, Willlam Codys fodelsedag. Om | Hedan 1862, d4 han var tio Ar gam-
| han levat nu, skulle han varit 77 &r | mal, sindes han till reformskola fér
gammal. stold av $1.860.

fort. Sparad tid dr fortjinta pangar.

“BIG BALYL”
ar en tidsbesparare

AR skérdetiden kommer éro dagarna ej l&nga nog. !
Det &r sid mycket att géra och minuterna flyga sa |

N

McCORMICK DEERING |
INTERNATIONAL |

BINDGARN |

sparar tid pa filtet, enir det ar upplindat i stora nystan,
innehillande niistan tvi ginger si mycket barn som de
gamla nystana. Det nya nystanet ir verkligen ej storre
— (tva av dem passa varje standard twine can), men pa
grund av bittre system av upplindning, s4 binda tva
“Big Balls” mer kirvar dn tre av de gamla,

Den ursprungliga “Big Ball” ar tillverkad endast und |
foljande namn — McCorm Deering, lnterutm ]
:d:h:ert. garanterad ha full lingd, full styrka och full

v

For att vara siker f4 “Big Ball” uppmana vi er att pla-
cera er order tidigt. s o

Besok McCORMICK-DEERING handlande fér priser.

INTERNATIONAL HARVESTER COMPANY
OF CAMADA, .=

HAMILTON CANADA

SESTERS BRANC S Burmiom Whirte Wanm . g Ler
e - ol e A

BATTERS SRANCIE ~ St 0. A, GTeis, Gt Mmrogr, At Gvt. B e, ® &




